Padomes 1997. gada 21. aprila Nolikums (EK) nr. 820/97 par liellopu identifikacijas un registracijas un liellopu
galas un liellopu galas produktu markéSanas sistémas izveidi

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

- nemot véra Eiropas Kopienas dibinaanas Iigumu, jo 1pa$i ta 43. pantu, npemot véra Komisijas
priekslikumu ', nemot véra Eiropas Parlamenta atzinumu *, nemot véra Ekonomikas un socialo lietu
komitejas atzinumu *, ta ka govju siiklveida encefalopatijas krize ir destabilizgjusi liellopu galas un
liellopu galas produktu tirgu; ta ka Saja tirgii jaatjauno stabilitate;

- ta ka Saja tirgl jaatjauno stabilitate;

- ta ka stabilitati vislabak var atjaunot, uzlabojot attiecigas produkcijas razoSanas un tirdzniecibas apstaklu
parskatamibu, jo Tpasi attieciba uz iesp&ju noskaidrot tas izcelSanos;

- ta ka §aja sakara ir svarigi, pirmkart, raZoSanas posma izveidot efektivaku sistemu liellopu identifikacijai
un registracijai, otrkart, liellopu galas nozarg tirdzniecibas posmam, pamatojoties uz objektiviem
kriterijiem, izveidot Kopienas mark@&sanas sist€ému;

- ta ka, pateicoties Sadiem uzlabojumiem, tiks garant€ta ar noteiktu valstisku vajadzibu izpilde, jo 1paSi
cilvéku un dzivnieku veselibas aizsardziba;

- ta ka tadgjadi vairosies paterétaju ticiba liellopu galas un liellopu galas produktu kvalitatei;

- ta ka 3. panta 1. punkta c) apakSpunkts Padomes 1990. gada 26. jinija Direktiva 90/425/EEC par
veterinaro un zootehnisko kontroli Kopienas iek$gja tirdznieciba ar dziviem dzivniekiem un produktiem
iek$@ja tirgus izveidei * nosaka, ka Kopienas iek$gjai tirdzniecibai domatiem dzivniekiem ir jabiit saskana
ar Kopienas normam identificéjamiem un registrétiem, lai var&tu noskaidrot sakotngjo vai tranzita
saimniecibu, centru vai organizaciju, un lidz 1993. gada 1. janvarim §is identifikacijas un registracijas
sisteémas ir jaattiecina uz dzivnieku parvietosanu katras dalibvalsts iekSieng;

- ta ka Padomes 1991. gada 15. jilija Direktiva 91/496/EEC, kura izklastiti principi, kas regul@ veterinaro
kontroli dzivniekiem no treSajam valstim, un kura groza Direktivu 89/662/EEC, Direktivu 90/425/EEC un
Direktivu 90/675/EECS, 14. pants nosaka, ka $adu dzivnieku, izgemot kaujamu lopu un ciltsgramatas
ierakstitu Equidae (zirgveidigo), identifikaciju un registraciju, kas paredz&ta Direktivas 90/425/EEC 3.
panta 1. punkta c) apakSpunkta, izdara peéc min&to kontroles pasakumu izpildes;

- ta ka dazu Kopienas palidzibas shému parvaldiba lauksaimniecibas joma prasa atskirigi iezimet dazu veidu
lopus;

- ta ka identifikacijas un registracijas sistémam tade] jabut piemérotam $adu pasakumu pieméroSanai un
kontrolei;

- ta ka §a nolikuma pareizai pieméroSanai vajadziga atru un efektiva informacijas aprite dalibvalstu starpa;

- ta ka Kopienas noteikumi ir Padomes 1981. gada 19. maija Nolikuma (EEK) nr. 1468/81 par dalibvalstu
administrativo iestazu savstarp&ju palidzibu un sadarbibu ar Komisiju, kas nodrosina muitas un
lauksaimniecibas noteikumu pareizu pieméroSanu °, un Padomes 1989. gada 21. novembra Direktiva
89/608/EEC par dalibvalstu administrativo iestazu savstarp&ju palidzibu un sadarbibu ar Komisiju, kas
nodrosina veterinarijas un zootehnikas noteikumu pareizu pieméroganu ’;

- ta ka patlaban liellopu identifikaciju un registraciju nosaka Padomes 1992. gada 27. novembra Direktiva
92/102/EEC par dzivnieku identifikaciju un registraciju *;

- ta ka pieredze rada, ka attieciba uz liellopiem minétas direktivas izpilde nav bijusi gluZi apmierinoSa un ir
vajadzigi turpmaki uzlabojumi;

- ta ka, lai uzlabota identifikacijas sist€ma nostiprinatos, ir svarigi, lai raZotajiem uzliktas prasibas
neizraisitu parmerigas administrativas formalitates;

- ta ka tas izpildei janosaka realistiski termini;

- ta ka atrai un precizai dzivnieku identific€Sanai vajadzigs, lai Kopienas palidzibas shému kontrolei katrai
dalibvalsts izveidotu datu bazi, kur registrét dzivnieku identitati, visus uznémumus tas teritorija un
dzivnieku parvietoSanu saskana ar Padomes 1997. gada 17. marta Direktivu 97/12/EC, kas groza un
atjaunina Direktivu 64/432/EEC par veterinarsanitarajam problémam, kas iespaido Kopienas ieks$gjo
tirdzniecibu ar liellopiem un ciikam °, kura precizétas veterinarsanitaras prasibas sakara ar $o datu bazi;

- ta ka, lai vargtu izsekot liellopu parvietoSanai, dzivnieki ir jaiezZime ar katra ausT iestiprinatu krotaliju un
parvietoSanas reizé dzivniekam jabit pasei;

- ta ka ausu krotaliju un pases dati janosaka Kopienas méroga; ta ka principa jaizdod pase katram
dzivniekam, kam pieskirts auss krotalijs;

- ta ka principa jaizdod pase katram dzivniekam, kam pieskirts auss krotalijs;



- ta ka tas pasas identifikacijas prasibas saskana ar Direktivu 91/496/EEC ir jaattiecina arT uz dzivniekiem,
ko import€ no treSajam valstim;

- ta ka katram dzivniekam visu miizu jabut krotalijiem ausis;

- ta ka Komisija, pamatojoties uz Kopigo pétijumu centra paveikto darbu, izskata iesp&ju dzivnieku
identifikacijai izmantot elektroniskus lidzeklus;

- ta ka dzivnieku turétajiem, iznemot parvadatajus, javed savas saimniecibas dzivnieku registrs;

- ta ka registra dati janosaka Kopienas ITment;

- ta ka péc kompetentas iestades liguma Siem registriem jabat tai pieejamiem;

- ta ka dalibvalstis var So pasakumu izmaksas sadalit pa visu liellopu galas nozari;

- ta ka janosaka iestade vai iestades, kas atbild par katras §a nolikuma sadalas piemérojumu;

- ta ka sakara ar mark@Sanas sist€ému, ko izveido §is nolikums, par liellopu galu var uzskatit dazus
izstradajumus, kas minéti 1. panta 1. punkta Padomes 1968. gada 27. jinija Nolikuma (EEK) nr. 805/68
par liellopu un jaunlopu galas tirgus kopg&jo organizaciju '*;

- ta ka I1dz 2000. gada 1. janvarim markeSanas sist€éma nav obligata uznp@mumiem un organizacijam, kas
tirgojas ar liellopu galu tada zina, ka uzn€mumi un organizacijas, kas velas market liellopu galu, to dara
saskana ar So nolikumu; ta ka no 2000. gada 1. janvara visas dalibvalstis ir jaievies obligata liellopu galas
mark€sanas sistéma;

- ta ka $aja nolikuma paredzeta mark&sanas sist€mu ir speka Iidz 1999. gada 31. decembrim;
- ta ka Iidz 2000. gada 1. janvarim dalibvalstim ir iesp&ja noteikt, ka sist€éma ir obligata noteiktos apstaklos;

- ta ka §im nolikumam nevajadz&tu vajinat Kopienas tiesibu aktus tadas jomas ka partikas produktu
mark&$ana un kontrole, geografiskas izcelsmes norazu un cilmes vietas nosaukumu aizsardziba,
lauksaimniecibas raZojumu un partikas produktu 1pasas apliecibas, pasakumi, kas sekmé liellopu un
jaunlopu galas kvalitati un tirdzniecibu, un noteikumus, kas regul@ veterinarsanitaras problémas, kas
iespaido Kopienas iek$gjo tirdzniecibu ar galu un galas produktiem;

- ta ka efektiva markeSanas sist€ma ir atkariga no iesp&jas noskaidrot marketas liellopu galas izcelsmes
dzivnieku vai dzivniekus;

- ta ka uzn@muma vai organizacijas markeSanas pasakumi apstiprinami tikai pec tam, kad tehniskie
noteikumi (specifikacija) ir iesniegti kompetentajai iestadei un ta tos ir apstiprinajusi;

- ta ka, lai pareizi identifictu, kura persona atbild par informaciju etiket€, uzn@mumi un organizacijas ir
tiesigas market liellopu galu tikai tad, ja etikete ir to nosaukums vai logotips; ta ka biitu janosaka, kada
informacija jaieklauj etiketg;

- ta ka butu janosaka, kada informacija jaieklauj etikete;

- ta ka Kopienas uzp€mumiem un organizacijam, kas importe liellopu galu no treSajam valstim, arT var bt
vajadziba mark@t savus produktus saskana ar $o nolikumu;

- ta ka tadgjadi batu janosaka noteikumi, ka mark@Sanas sistema ieklaujama importéta liellopu gala;

- ta ka Siem noteikumiem ir janodrosSina, ka importetas liellopu galas mark@Sanas pasakumi ir tikpat drosi,
ka tie, kas noteikti Kopienas liellopu galai;

- ta ka, lai nodroS$inatu $aja nolikuma paredzéto pasakumu droSumu, dalibvalstim vajag pienakumu veikt
pietiekamus un efektivus kontroles pasakumus;

- ta ka $§1 kontrole neskar kontroles pasakumus, ko Komisija var veikt péc analogijas ar Padomes 1995. gada
18. decembra Nolikuma (EK, Euratom) nr. 2988/95 par Eiropas Kopienu finansialo intereSu aizsardzibul 1
9. pantu;

- ta ka nelikumibu gadijuma dalibvalstu kompetentas iestades ir tiesigas atsaukt tehnisko noteikumu
apstiprinajumu;

ta ka butu janosaka piemeroti sodi $2 nolikuma parkapumu gadijuma,
IR PIENEMUSI SO NOLIKUMU.

I sadala

Liellopu identifikacija un registracija

1.pants 1. Katra dalibvalsts saskana ar So sadalu izveido sist€mu liellopu (Seit turpmak "dzivnieki") identifikacijai un
registracijai.

2. So sadalu pieméro, neskarot Kopienas noteikumus slimibu izskauganas vai kontroles mérkiem un Direktivu
91/496/EEC un Nolikumu (EEK) nr. 3508/92. Tomer Direktivu 92/102/EEC, kas 1pasi attiecas uz liellopiem, vairs



nepiemero no briza, kad Sie dzivnieki ir jaapzimé saskana ar So sadalu.

2.pantsSaja sadala:

- "dzivnieks" ir liellops Direktivas 97/12/EEC 2. panta nozimg,

- "saimnieciba" ir iestadijums, ka vai — brivdabas saimniecibas gadijuma — katra vieta vienas dalibvalsts teritorija,
kura atrodas, tiek tur@ti vai kopti dzivnieki, uz ko attiecas §is nolikums,

- "audzetajs" ir fiziska vai juridiska persona, kas pastavigi vai uz laiku, arT parvadasanas laika vai tirgd, atbild par
dzivniekiem,

- "kompetenta iestade" ir dalibvalsts galvena iestade vai iestades, kas atbild par veterinaro kontroli un $as sadalas
izpildi, vai kuram ir uzticéti Sie uzdevumi, vai, ja runa ir par prémiju uzraudzibu — iestades, kuram uzticéts istenot
Nolikumu (EK) nr. 3508/92.

3.pants Liellopu identifikacijas un registracijas sisteéma ietilpst $adi elementi:

a) krotaliji dzivnieku individualai iezim€&Sanai;

b) datu bazes datoros;

¢) dzivnieku pases;

d) individuali registri, ko ved katra saimnieciba.

Komisijai un attiecigas dalibvalsts kompetentajai iestadei ir pieejama visa informacija saskana ar So sadalu. Dalibvalstis
un Komisija veic vajadzigos pasakumus, lai nodro$inatu, ka visam attiecigajam pusém ir pieejami Sie dati, tostarp
dalibvalstu atzitam patérétaju organizacijam, kam ir IpaSa interese, ja vien tiek nodroSinata valsts likumos paredzéta
datu konfidencialitate un aizsardziba.

4.pants 1. Visi dzivnieki, kas saimnieciba dzimusi pec 1998. gada 1. janvara vai domati Kopienas ieksgjai tirdzniecibai
péc 1998. gada 1. janvara, apzim&jami ar kompetentas iestades apstiprinatiem krotalijiem, ko piestiprina abam ausim.
Uz abiem krotalijiem ir viens unikals identitates numurs, p&c kura ir iesp&jams noteikt katru dzivnieku un saimniecibu,
kura tas dzimis. Atkapjoties no ieprieks minétas prasibas, Kopienas ieksgjai tirdzniecibai domatos dzivniekus, kas
dzimusSi pirms 1998. gada 1. janvara, p&c §a datuma Iidz 1998. gada 1. septembrim var iezimét saskana ar Direkttvu
92/102/EEC. Tapat atkapjoties no iepriek§ min&tas prasibas, dzivniekus, kas dzimusi 1idz 1998. gada 1. janvarim,
Kopienas ieksgjai tirdzniecibai tulitgjas nokausanas noliika p&c $a datuma Iidz 1999. gada 1. septembrim var iezZimét
saskana ar Direktivu 92/102/EEC. Bullus, kas paredzgti kultiiras un sporta pasakumiem (iznemot gadatirgus un
izstades), drikst iezimét bez krotalijiem péc citas Komisijas atzitas sisteémas, kas nodroSina lidzvertigas garantijas.

2. Krotaliju Aupiestiprina dalibvalsts noteiktaja laika péc dzivnieka dzimSanas, bet ne vélak par bridi, kad dzivnieks tiek
izvests arpus saimniecibas, kura dzimis. Sis laiks nevar bit ilgaks par 30 dienam lidz 1999. gada 31. decembrim, to
ieskaitot, un ne vairak par 20 dienam péc tam.

Tomér pec dalibvalsts liguma saskana ar 10. pantu Komisija var noteikt, kados apstaklos dalibvalstis attiecigo terminu
var pagarinat.

Nevienu dzivnieku, kas dzimis pec 1998. gada 1. janvara, nevar parvietot arpus saimniecibas robezam, ja tas nav
iezim@ts saskana ar So pantu.

3. DDalibvalsts noteiktaja laika, kas neparsniedz 20 dienas p&c iepriekSmingto parbauzu veiksSanas, jebkura gadijuma —
pirms attiecigas saimniecibas atstaSanas, visi dzivnieki, kas nak no treSajam valstim, kuriem izdaritas Direktiva
91/496/EEC noteiktas parbaudes un kuri paliek Kopienas teritorija, piegades saimnieciba atbilstosi §2 panta prasibam
apziméjami ar krotaliju. Tomeér nav vajadzibas apzimét dzivnieku, ja piegades saimnieciba ir kautuve, kas atrodas
dalibvalsti, kur veiktas parbaudes, un dzivnieks tiek nokauts 20 dienu laika p&c parbaudém.

Sakotn&jo apzimé&jumu, ko noteikusi tresa valsts, ieraksta 5. panta paredzetaja datu baze vai, ja ta nedarbojas pilniba, 3.
panta paredz&tajos registros kopa ar identitates numuru, ko tam pieskirusi piegades dalibvalsts.

4. Visiem dzivniekiem no citas dalibvalsts paliek sakotngjie krotaliji.
5. Bez kompetentas iestades atlaujas krotalijus nedrikst izpemt vai mainit.
6. Kompetentas iestades nosaka, ka saimniecibam pieskirami krotaliji, ka tie sadalami un piestiprinami dzivniekiem.

7. Ne velak par 2000. gada 31. decembri, pamatojoties uz Komisijas zinojumu ar priek§likumiem, Padome pienem
Iémumu par iesp&ju ieviest elektroniskas identifikacijas noteikumus, nemot véra $aja joma sasniegto.

S.pants Dalibvalstu kompetentas iestades saskana ar Direktivas 97/12/EC 14. un 18. pantu izveido datu bazi.
Datu bazes ir pilnigi gatavas ekspluatacijai ne velak ka 1999. gada 31. decembrT, pec min&ta datuma tajas tiek glabati
visi saskana ar iepriek§ mingto direktivu prasitie dati.

6.pants 1. No 1998. gada 1. janvara kompetenta iestade katram dzivniekam, kurs ir jaapzimé saskana ar 4. pantu, 14
dienas péc pazinojuma par ta dzimSanu vai, ja dzivnieki import&ti no treSajam valstim, 14 dienas p&c pazinojuma par
iezim@Sanu no jauna, ko attieciga dalibvalsts veikusi saskana ar 4. panta 3. punktu, izdod pasi. Kompetentas iestades



saskana ar tiem pasiem nosacijumiem var izdod pasi dzivniekiem no citas dalibvalsts. Sados gadijumos iepriekigja pase
péc dzivnieka ieveSanas nododama kompetentajai iestadei, kas to atdod atpakal dalibvalstij, kura pasi izdevusi.

Tomér pec dalibvalsts liguma 10. panta paredz&taja kartiba Komisija var noteikt, kados apstaklos terminu var
pagarinat.

2. Katra parvietoSanas reize dzivniekam ir jabut pasei.

3. Atkapjoties no 1. punkta pirma teikuma un 2. punkta, dalibvalstis:

— kuram pirms 2000. gada 1. janvara ir datorizétas datubazes, ko Komisija saskana ar 5. pantu uzskata par pilniba
gatavam ekspluatacijai, var noteikt, ka pase ir jaizdod tikai Kopienas iekS€jai tirdzniecibai domatajiem dzivniekiem un
ka So dzivnieku pasém jabit tiem lidzi tikai tad, kad tos parvieto no attiecigas dalibvalsts teritorijas uz citu dalibvalsti,
S§aja gadijuma pase jabut informacijai no datorizetas datubazes.

Sajas dalibvalstis no citas dalibvalsts importéta dzivnieka pase nododama kompetentajam iestadém ievesanas diena.

— l1idz 2000. gada 1. janvarim var pieskirt atlauju izdot kopigas dzivnieku pases ganampulkiem, ko parvieto attiecigas
dalibvalsts teritorija, ja vien $adiem ganampulkiem ir viena un ta pati izcelsme un mérkis un tiem ir veterinara aplieciba.

4. Ja dzivnieks nobeidzas, turétajs pasi atdod kompetentajai iestadei septinas dienas p&c dzivnieka naves. Ja dzivnieku
stita uz kautuvi, par pases atdoSanu kompetentajai iestadei atbild kautuves saimnieks.

5. Ja dzivniekus eksport€ uz treSajam valstim, pasi eksporta valsts kompetentajam iestadeém atdod pedgjais turetajs.

7.pants 1. Iznemot parvadatajus, katrs dzivnieku turétajs:

— ved registru,

— kad datu baze ir pilniba gatava ekspluatacijai, 15 dienas, no 2000. gada 1. janvara — septinas dienas, péc notikuma
dara zinamus kompetentajai iestadei visus dzivnieku parvietoSanas gadijjumus gan uz saimniecibu, gan no tas, visus
dzivnieku dzimSanas un naves gadijumus un $o notikumu datumus. Tomér p&c dalibvalsts liguma 10. panta min&taja
karttba Komisija var noteikt, kados apstaklos dalibvalstis drikst pagarinat terminu.

2. Vajadzibas gadijuma, ieverojot 6. pantu, katrs dzivnieku turgtajs aizpilda pasi tailit p&c dzivnieka ieveSanas un pirms
katra dzivnieka izveSanas no saimniecibas un nodrosina, ka pase ir kopa ar dzivnieku.

3. Péc kompetentas iestades ltiguma katrs dzivnieku tur€tajs sniedz tai datus par izcelsmi, identitati un, vajadzibas
gadijuma, paredzeto realizaciju sakara ar dzivniekiem, kas ir bijusi ta pauma, parraudziba, kurus tas transportgjis,
pardevis vai nokavis.

4. Registru datoriz&ti vai ar roku ved kompetentas iestades apstiprinata forma, un péc tas liguma tas vienmér ir
pieejams tik ilgu laiku, cik nosaka kompetenta iestade, tomer Sis laiks nedrikst biit mazaks par trim gadiem.

8.pants Dalibvalstis noriko iestadi, kas atbild par §as sadalas noteikumu ievéroSanu. Tas dara Sis iestades zinamas cita
citai un Komisijai.

9.pants Dalibvalstis var noteikt, ka 2. panta minétie dzivnieku turétaji sedz 3. panta mingto sistému un $aja sadala
minétas kontroles izmaksas.

10.pants Komisija izstrada stkus noteikumus $as sadalas Istenosanai Nolikuma (EEK) nr. 729/70 13. panta noteiktaja
kartiba. Tajos jo 1pasi nosaka:

a) noteikumus par krotalijiem;

b) noteikumus par pasém;

¢) noteikumus par registriem;

d) veicamas kontroles minimalo ITmeni;

e) administrativo sodu piemérosanu;

f) parejas noteikumus sist€mas sakumposmam.

11.pants Nolikuma (EEK) nr. 3508/92 5. pantu papildina §adi:

".. un Nolikums (EK) nr. 820/97".

II sadala

Liellopu galas un liellopu galas produktu mark&Sana

12.pants 1. Ja uzn@mums vai organizacija, kas defin€ta 13. panta, vélas market liellopu galu tirdzniecibas posma,

sniedzot zinas par mark&jamas galas izcelsmi vai kadam TpaSibam vai raZzoSanas apstakliem, vai izcelsmes dzivnieku, to
dara saskana ar $o sadalu.



Tomer $1 sadala neiespaido:

— obligatos noradijumus, kas minéti Padomes Direktivas 79/112/EEC 3. panta 1. punkta, iznemot 7. numuru,

— noradijumus, ko aizsarga saskana ar Nolikumu (EEK) nr. 2081/92 un Nolikumu (EEK) nr. 2082/92,

— noradijumus, kas min&ti Nolikuma (EEK) nr. 1208/81 un Nolikuma (EEK) nr. 1186/90,

— noradijumus attieciba uz veterinaras ekspertizes zimogu, kas paredzets Direktiva 64/433/EEC, un citus lidzigus
noradijumus, kas paredzgti attiecigajos veterinarajos noteikumos,

— etiketes, kuras ir tikai tada informacija, ko pardoSanas posma var viegli parbaudit, piem&ram, noradijumi par
izstradajuma svaru un gabala nosaukumu.

2. Neatkarigi no 1. punkta paliek speka:

— Padomes 1962. gada 4. aprila Nolikums nr. 26 par dazu konkurences noteikumu attiecina$anu uz lauksaimniecibas
produktu raZoSanu un tirdzniecibul2,

— Padomes 1964. gada 26. junija Direktiva 64/433/EEC par veterinarsanitarajiem noteikumiem svaigas galas raZoSanai
un tirdzniecibail 3,

— Padomes 1978. gada 18. decembra Direktiva 79/112/EEC par dalibvalstu likumu tuvinasanu attieciba uz pardosanai
gala paterétajam domatas partikas mark&sanu, piedavasanu un reklamu 14,

— Padomes 1993. gada 29. oktobra Direktiva 93/99/EEC par papildu pasakumiem attieciba uz partikas oficialo
kontrolil5,

— Padomes 1994. gada 14. decembra Direktiva 94/65/EC, kas nosaka prasibas maltas galas un galas pusfabrikatu
razoSanai un laiSanai tirgiil6,

— Padomes 1981. gada 28. aprila Nolikums (EEK) nr. 1208/81, kas nosaka Kopienas pieauguso liellopu liemenu
klasifikacijul7,

— Padomes 1990. gada 7. maija Nolikums (EEK) nr. 1186/90, kas paplaSina Kopienas pieauguso liellopu liemenu
klasifikacijul8,

— Padomes 1992. gada 14. julija Nolikums nr. 2081/92 par lauksaimniecibas produktu un partikas geografiskas
izcelsmes noradijumu un cilmes vietas nosaukumu aizsardzibul9,

— Padomes 1992. gada 14. julija Nolikums (EEK) nr. 2082/92 par lauksaimniecibas razojumu un partikas produktu
Tpasam apliectbam20,

— Padomes 1992. gada 30. junija Nolikums (EEK) nr. 2067/92 par pasakumiem, kas sekmé kvalitativas liellopu un
jaunlopu galas tirdzniecibu 21.

13.pants Saja sadala lietotas $adas definicijas:

— "liellopu gala" ir razojumi, kas atbilst KN kodiem 0201 0202, 0206 10 95 un 0206 29 91,

— "mark@t" nozime atseviskam galas gabalam vai gabaliem vai to iepakojuma materialiem piestiprinat etiketi, kas
tirdzniecibas posma sniedz patérétajiem informaciju,

— "organizacija" ir uzn€méju grupa no liellopu galas nozares vienas vai dazadam dalam.

14.pants 1. Katrs uzn@mums vai organizacija visu attiecigo dalibvalstu kompetentajam iestadém, kuras notiek
konkrétas liellopu galas razoSana vai tirdznieciba, apstiprindjumam iesniedz tehniskos noteikumus. Kompetentas
iestades var noteikt tehniskos noteikumus, kas izmantojami attiecigaja dalibvalsti, ja vien to izmantojums nav obligats.
Tehniskajos noteikumos norada:

— etiketg iek]aujamo informaciju,

— pasakumus, kas javeic, lai nodroSinatu attiecigas informacijas precizitati,

— kontroles sistemu, kas tiks pieme@rota visos raZoSanas un tirdzniecibas posmos, ieskaitot kontroli, kas javeic
neatkarigai organizacijai, ko atzinusi kompetenta iestade un norikojis uzn€mums vai organizacija. Minétas organizacijas
piemerojas Eiropas standarta EN/54011 izklastitajiem kritérijiem ne vélak par 1999. gada 31. decembri,

— ja tie attiecas uz organizaciju, pasakumus, kas piemerojami attieciba uz visiem locekliem, kuri nepilda tehniskos
noteikumus.

Dalibvalstis var piepemt l@mumu, ka kompetentas iestades kontrole var aizstat neatkarigas organizacijas kontroli.
Mingtaja gadijuma kompetentas iestades riciba ir kvalific€ts personals un vajadzigie resursi, lai veiktu attiecigo
kontroli, un ta iesniedz Komisijai darba planu, ka art darbibas parskatu.

Saja sadala paredzétas kontroles izmaksas sedz uznémums vai organizacija, kas izmanto markesanas sistému.

2. Tehniskos noteikumus apstiprina tikai tad, ja pec 1. punkta min&to noteikumu sastavdalu pilnigas parbaudes
kompetenta iestade garant€ pareizu un drosu paredzetas markeSanas sisteémas, jo Ipasi tas kontroles sisteémas, darbibu.
Kompetentas iestades noraida tehniskos noteikumus, kas nenodrosina saikni starp liemena, ceturtdalas vai galas gabalu
apzim&jumiem un atseviSko dzivnieku vai, ja ar to pietiek, lai parbauditu etiketes informacijas precizitati —
attiecigajiem dzivniekiem.

Noraida arT tehniskos noteikumus, kuri paredz etiketes, kuras sniegta informacija ir maldino$a vai nav pietieckami
skaidra.

3. Ja liellopu galas raZoSana un/vai tirdznieciba notiek divas vai vairakas dalibvalstts, attiecigo dalibvalstu kompetentas
iestades izskata un vajadzibas gadijuma apstiprina iesniegtos tehniskos noteikumus, ciktal to elementi attiecas uz
darbibam attiecigaja teritorija. Saja gadijuma attieciga dalibvalsts atzist citas attiecigas dalibvalsts pieskirtos



apstiprinajumus.

Ja termina, kas nosakams saskana ar 18. pantu, skaitot no liiguma iesniegSanas dienas, apstiprinajums nav ne dots, ne
liegts, un nav arT izteikts ligums papildus sniegt informaciju, uzskatams, ka kompetenta iestade ir apstiprinajusi
tehniskos noteikumus.

4. Ja visu attiecigo dalibvalstu kompetentas iestades apstiprina tehniskos noteikumus, kas ir iesniegti, attiecigais
uzn€mums vai organizacija ir tiesiga market liellopu galu, ja etiketg ir tas nosaukums vai logotips.

5. Pielaujot atkapi no ieprieksgjiem punktiem, Komisija 18. panta mingtaja kartiba atseviskos gadijumos var paredzet
paatrinatu vai vienkarsSotu apstiprinasanas kartibu, jo 1pasi liellopu galai mazos mazumtirdzniecibas iepakojumos vai
liellopu galas gabaliem atseviskos iesainojumos, kas kada dalibvalstl marketi saskana ar apstiprinatiem tehniskajiem
noteikumiem un ievesti citas dalibvalsts teritorija, ja vien sakotn&jai etiketei nav pievienota nekada papildu informacija.

6. Visas prasibas piemeéro, neskarot Nolikuma (EEK) nr. 2081/92 13. pantu un Nolikuma (EEK) nr. 2082/92 13. pantu.

15.pants 1. Ja liellopu galu pilnigi vai dal&ji razo tresa valstl, uzn€mumi un organizacijas ir tiesigas market liellopu galu
saskana ar So nolikumu tikai tad, ja papildus tam, ka tiek ieverotas 14. panta izklastitas prasibas, tas ir sanémusas visu
attiecigo treSo valstu §im nolikam norikoto kompetento iestazu apstiprinajumu saviem tehniskajiem noteikumiem.

2. Tresas valsts pieskirta apstiprinajuma likumiguma nosacTjums Kopiena ir ieprieksgjs pazinojums, kura tresa valsts
Komisijai dara zinamu:

— norikoto kompetento iestadi,

— kartibu un kriterijus, kas kompetentajai iestadei jaievéro, parbaudot tehniskos noteikumus,

— uzp€mumus un organizaciju, kam kompetenta iestade pieSkirusi tehnisko noteikumu apstiprinajumu.

Komisija nosiita Sos pazinojumus dalibvalstim.

Ja, pamatojoties uz iepriek§mingtajiem pazinojumiem, Komisija nonak pie atzinuma, ka treSajas valstis piemerota
kartiba un/vai kriteriji nav Iidzvertigi $aja nolikuma izklastitajiem standartiem, Komisija p&c apspriedes ar attiecigo
treSo valsti pienem 1€mumu, ka attiecigas tre§as valsts pieSkirtie apstiprinajumi Kopiena nav spéka.

16.pants 1. Liellopu galas etiketg ir tikai ta informacija par izcelsmes dzivnieku, kas ieklauta Saja saraksta:

— dalibvalsts, tresa valsts vai saimnieciba, kura tas dzimis,

— dalibvalstis, tresas valstis vai saimniecibas, kuras pilnigi vai pa dalai notikusi nobarosana, konkretizgjot zinas par
dalgjo nobarosanu,

— dalibvalsts, tresa valsts vai kautuve, kur dzivnieks nokauts,

— identitates numurs un dzivnieka dzimums,

— nobaro$anas metode vai cita informacija attieciba uz uzturu,

— informacija par kauSanu, piemeram, dzivnieka vecums nokausSanas bridi, nokausanas diena vai galas nobrieSanas
laiks,

— cita informacija, ko uzn@mums vai organizacija v€las noradit un kam attieciga kompetenta iestade ir devusi
piekriSanu.

Ja liellopu gala ir no dzivnieka, kas dzimis, audz&ts un kauts viena un taja pasa dalibvalsti, pietiek, ja etiket€ min So
valsti.

2. Ja jauc liellopu galu no dazadiem dzivniekiem, etiketg ir tikai ta informacija, kas kopiga visai $adai galai.

3. Uz katras etiketes ir norades numurs vai kods, kas nodro$ina 14. panta 2. punkta paredz&to saikni. Sis numurs var biit
attieciga dzivnieka identitates numurs (kods).

17.pants Ciktal tas nav pretruna kadai attiecigas organizacijas vai 14. panta min&tas neatkarigas kontroles ricibai, ja ir
konstat€ts, ka uzn€mums vai organizacija nepilda 14. panta 1. punkta mingtos tehniskos noteikumus, attieciga
dalibvalsts var atsaukt apstiprinajumu saskana ar 14. panta 2. punktu vai noteikt papildu nosacijumus, kas ir jaievero, lai
apstiprinajums paliktu speka.

18.pants Komisija Nolikuma (EEK) nr. 805/68 27. panta noteiktaja kartiba pienem siki izstradatus noteikumus $as
sadalas piemérosanai, vajadzibas gadijuma — parejas noteikumus. Sadi noteikumi var regul@t, jo 1pasi, informaciju
etiket€ saskana ar 16. pantu. Tie var paplasinat arT noradijumu vai etikeSu sarakstu, kas min&tas 12. panta 1. punkta
otraja dala.

19.pants 1. No 2000. gada 1. janvara visas dalibvalstis ir speka obligata liellopu galas mark&Sanas sistéma. Tomer §1
obligata sisteéma dalibvalstij neliedz pienemt 1émumu, ka attieciba uz liellopu galu, kuru pardod Saja pasa dalibvalsti, to
piemgro p&c izvéles. Saja nolikuma paredz&to mark&sanas sistému pieméro Iidz 1999. gada 31. decembrim.

Tadel 1idz 2000. gada 1. janvarim, pamatojoties uz 3. punkta paredz&to zinojumu, Padome ar kvalificétu balsu
vairakumu p&c Komisijas priekslikuma pienem lémumu par to, ka no attiecigas dienas saskana ar Kopienas
starptautiskajam saisttbam piem&rojami obligatas liellopu galas markesanas sist€mas vispargjie noteikumi.



2. Ja Padome nav pienémusi citadu 1émumu, saskana ar Kopienas starptautiskajam saisttbam no 2000. gada 1. janvara
obligata mark@Sanas sist€ma papildus 16. panta 3. punkta min€tajam mark&Sanas prasibam prasa ar1 noradit dalibvalsti
vai treso valsti, kura liellopu galas izcelsmes dzivnieks ir dzimis, dalibvalstis vai treSas valstis, kuras §is dzivnieks ir
audzets, un dalibvalsti vai treSo valsti, kura tas ir nokauts.

3. Lidz 1999. gada 1. maijam dalibvalstis iesniedz Komisijai zinojumus par liellopu galas mark&Sanas sist€mas
ievieSanu. Komisija iesniedz Padomei zinojumu par stavokli liellopu galas mark&Sanas sisteémas IstenoSanas zina
dazadas valstis.

4. Tomgr dalibvalstis, kur liellopu identifikacijas un registracijas sist€éma ir pietiekami attistita, var jau pirms 2000. gada
1. janvara noteikt, ka ir speka obligata liellopu galas mark&Sanas sisteéma liellopu galai no tadiem dzivniekiem, kas
dzimus§i, nobaroti un nokauti to teritorija. Turklat tas var noteikt, ka etiket€ janorada viens vai vairaki punkti no 16.
panta 1. un 2. punkta noraditas informacijas.

5. Obligata sisteéma, kas paredzeta 4. punkta, nedrikst nekada zina partraukt tirdzniecibu dalibvalstu starpa.
Izpildes noteikumiem, ko piemero tajas dalibvalstis, kas nodomajusas piemérot 4. punkta noteikumus, ieprieks
vajadzigs Komisijas apstiprinajums.

6. Lidz 2000. gada 1. janvarim Padome ar kvalificétu balsu vairakumu péc Komisijas priekSlikuma pienem lémumu, vai
ir iesp&jams un veélams obligati noradit citus datus, kas nav 2. punkta paredzetie dati, un $o nolikumu attiecinat uz
citiem produktiem, kas nav 13. panta pirmaja ievilkuma noraditie produkti.

20.pants Dalibvalstis norko kompetento iestadi vai iestades, kas atbild par $as sadalas izpildi.

III sadala
Visparigi noteikumi

21.pants

Dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai nodroSinatu §a nolikuma izpildi. Te paredzéta kontrole neskar kontroli, ko
Komisija var veikt p&c analogijas ar Nolikuma (EK, EAEK) nr. 2988/95 9. pantu.

Visi dalibvalstu uzliktie sodi ir saméra ar nodarTjuma smagumu. Vajadzibas gadijuma soda var biit paredzets ierobeZot
dzivnieku parvietoSanu uz attieciga dzivnieku turétdja saimniecibu vai no tas.

22.pants Sis nolikums stajas speka nakamaja diena péc ta publicéSanas "Eiropas Kopienu Oficialaja VéstnesT".
Tas ir piem&rojams no 1997. gada 1. jilija.
Sis nolikums uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piem&rojams visas dalibvalstTs.

Luksemburga, 1997. gada 21. aprilt
Padomes varda — priek3sédétdjs J. van ARTSENS (J. VAN AARTSEN)
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